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По поручению моего правительства имею честь сослаться на письма
Постоянного представителя Исламской Республики Иран от 3 августа
(S/159O9), 12 августа (s/15926), 17 августа (S/15932),,18 августа
(S/15934) 26 августа (S/15941), I сентября (s/15932/Add.l) и 7 сентября
1983 года (S/15962) на имя Вашего Превосходительства,

Уже не первый раз постоянный представитель Ирана тщетно пытается
вызвать симпатию в отношении неприглядной позиции, занимаемой режимом
Ирана, что лишь еще раз демонстрирует его лицемерие, лживость, веро-
ломство и надменность» В аналогичных случаях в прошлом я уже под-
робно останавливался на этих аспектах позиции режима Ирана в своих
ответах на письма Ирана, поступившие ранее на имя Вашего Превосходи-
тельства, ссылка на которые делается в Вашем докладе, касающемся
миссии для обследования гражданских районов Ирана и Ирака, подверг-
шихся вооруженному нападению (пункт 2 документа S/15834). Однако в
связи с вышеупомянутыми письмами представляется необходимым остано-
виться и осветить следующие моменты:

1 Содержащееся в документеS/159O9 утверждение Ирана о
том, что военные операции Ирана против Ирака, проведенные в
июле на двух фронтах, "имели целью уничтожить источники артилле-
рийского огня" против иранских городов, является не более, чем
ложьюо То же самое касается сделанных в ряде других вышеука-
занных писем ссылок на так называемую "решимость" иранского
народа продолжать свое "справедливое сопротивление" и оборони-
тельную борьбу". На это указывают неоспоримые свидетельства,
предоставленные иранскими военными коммюнике и заявлениями
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иранских официальных лиц, которые были препровождены Вашему
Превосходительству в нашем письме от 4 августа 1983 года (А/38/
33O-S/15915)* Как мы уже отмечали, эти коммюнике и заявления от-
ражают четкое признание режимом Ирана факта агрессии против
Ирака и грубого вмешательства в его внутренние дела о

2. Из документа S/159O9 также ясно видно, что Постоянный
представитель Ирана пытался исказить содержание Вашего доклада
о миссии для обследования гражданских районов Ирана и Ирака,
подвергшихся вооруженному нападению (£у 15834) • Это также имеет
место не первый раз, о чем свидетельствует письмо Постоянного
представителя Ирана от 29 июня (S/15851), ответ на которое содер-
жится в моем письме от l4 июля 1983 года (s/15874).

3. Вашему Превосходительству и уважаемым членам Совета
Безопасности безусл-овно хорошо известно о позитивной позиции
Ирака, включая его активное участие, в отношении усилий, пред-
принятых в течение периода с мая по июль и направленных на то,
чтобы воспользоваться организацией миссии для принятия новых
инициатив по установлению мира» Хорошо известно, что в период
ее организации Ирак дважды вносил предложение на самом высоком
уровне относительно заключения специального мирного соглашения
под наблюдением Организации Объединенных Наций, в соответствии
с которым обе стороны взаимно обязались бы не совершать нападе-
ния на города и деревни, несмотря на сохранение состояния войны
(смо документы S/15'804 и A/38/268-S/15825)» Однако все эти меры ока-
зались безуспешными, поскольку режим Ирана саботировал- искренние
усилия Совета, направленные на то, чтобы предпринять новые
шаги на пути к миру, и продол-жал- свою агрессивную, войну» Таким
образом, письма Ирана, которые рассматривались как свидетельство
его готовности дрово'дить сотрудничество с Советом с целью, уре-
гулирования конфликта мирными средствами, оказались не более,
чем обманом»

4. Уместно отметить, что в течение всего периода организа-
ции миссии характерной чертой писем Ирана на Ваше имя являлось
то, что все они заканчивались ссылкой на якобы "равнодушное
отношение" Совета Безопасности и/или международного сообщества
к вооруженному конфликту между Ираном и Ираком» Хотя на это
утверждение был дан полный ответ в моих письмах от 2 и 12 мая
1983 года (А/38/177-S/15743 и Corr.l и S/15765), это утверждение
было повторено в более резкой форме в недавних письмах Ирана
на Ваше имя» Международное сообщество, равно как и Совет, вновь
обвиняются в равнодушии, а вышеупомянутый орган признается,
кроме того, виновным в так называемом "попустительстве", "поощре-
нии" и "молчаливом согласии"» Это вновь представляет собой
высшую степень лжи и лицемерия, что свидетельствует о примитивном
образе мышления иранского режима. Я уже подробно анализировал
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эту страусиную позицию в моем вышеупомянутом письме от 2 мая
(A/38/i77--s/l5743 и Соггд)„ В самом дел-е, ни международное сооб-
щество, ни Совет не проявляют безразличия к вооруженному кон-
фликту между Ираном и Ираком» В целом ряде случаев Совет, а
также, естественно, Генеральная Ассамблея и другие международ-
ные органы обращались с неоднократными призывами положить конец
войне и урегулировать конфликт мирными средствами. Несмотря
на то, что агрессия была начата Ираном, Ирак положительно,
конкретно и недвусмысленно ответил на все эти призывы, а Иран
категорически отверг их. Поэтому, начиная с того дня, когда
Совет Безопасности впервые обратился с призывом о прекращении
огня в своей единогласно принятой резолюции 479 (1980) от
28 сентября 1980 года, только Иран виновен в продолжении войны
и в вызванных ею разрушениях» Кроме того, оскорбительные обви-
нения, которые иранский режим упорно предъявляет Совету только
потому, что тот действовал правильно в рамках своей компетенции
в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций, заслу-
живают осуждения Советом, поскольку они представляют собой
нарушение обязательства государств-членов Организации Объеди-
ненных Наций, предусмотренного в Уставе, и, в частности, в его
статье 25» Такие действия иранского режима также усугубляют
его юридическую ответственность за развязывание и упорное ве-
дение агрессивной войны» В этой связи я хотел- бы повторить
позицию своего правительства о том, что, коль скоро имеются
противоречивые мнения в отношении периода от начала военных
действий до принятия резолюции 479 (1980) Совета Безопасности
от 28 сентября 1980 года, Ирак готов передать этот вопрос на
третейское разбирательство для определения того, какая сторона
была виновна в начале этих действий и в ущербе, причиненном до
этого дня, однако не может быть сомнений в отношении полной
виновности Ирана после вышеупомянутой даты» Такая позиция уже
излагалась в моем письме от 10 июня 1983 года на Ваше имя (А/38/
269- S/15826)» В самом деле, это должно послужить объективной
основой для оценки утверждений Ирана» Мы призываем иранский
режим, если он способен на это, не обрушиваться с бранью и
оскорблениями на Совет Безопасности, а отказаться от лицемерия
и лжи и проявить безоговорочную приверженность миру»

5. Лицемерие писем Ирана с еще большей силой проявляется

в его настойчивых ссылках на международное гуманитарное право
ведения войны» Трудно поверить, что Постоянному представителю
Ирана еще не известно о том, что действия его режима в этом
вопросе вызывают откровенное презрение у всей международной
общественности» Если это ему еще не известно, что вряд ли
вероятно, то я хотел- бы спросить его о том, какие ответы он
может со всей убедительностью дать по поводу грубых нарушений
международного гуманитарного права, совершенных его правитель-
ством в отношении иракских военнопленных, о чем сообщалось
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Международным комитетом Красного Креста» Более того, что может
ответить Постоянный представитель Ирана Подкомиссии по предупреж-
дению дискриминации и защите меньшинств, которая 5 сентября о.г.
призвала Иран придерживаться международных обязательств и прекра-
тить призыв детей в армию для ведения его агрессивной войны
против Ирака о

Прошу распространить настоящее письмо в качестве документа
Генеральной Ассамблеи по пункту 125 предварительной повестки дня и
документа Совета Безопасности»

Рияд МЬ-КЕЙСИ
Постоянный представитель




